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Ja ri Jesucristo niyoꞌon cꞌaslen

1  1 Nintzꞌibaj cꞌa chive chirij ri Jun ri can cꞌo-vi-pe. a Ri Jun ri can cꞌo-pe tok 
man jani cꞌo ta re ruvachꞌulef. Pero roj can xkacꞌaxaj ri ruchꞌabel. Can 

xkatzꞌet b rijaꞌ, roma xkatzuꞌ riqꞌuin ri runakꞌ tak kavech. Y can xkachop riqꞌuin 
ri kakꞌaꞌ. Y ja rijaꞌ ri Chꞌabel c ri niyoꞌon cꞌaslen. 2 Ri niyoꞌon cꞌaslen d xocꞌulun 
cꞌa, y xkatzꞌet. Y romariꞌ nikatzijoj chive ri xkatzꞌet. e Nikatzijoj chive ri Jun ri 
can cꞌo-vi-pe f riqꞌuin ri Katataꞌ Dios, y xocꞌulun chikacojol. 3 Roj can katzijon cꞌa 
chive ri xkatzꞌet y ri xkacꞌaxaj, richin chi quixoc achiꞌel roj chi junan kavech g 
riqꞌuin ri Tataꞌixel y riqꞌuin ri Jesucristo ri Rucꞌajol. 4 Y nikatzꞌibaj cꞌa ronojel reꞌ 
chive roma can nikajo-vi chi tzꞌaket ta ri quicoten ri xticꞌojeꞌ iviqꞌuin. h

Ri Dios ri sakil
5 Y vacami cꞌa nikatzijoj chive ri xubij can ri Jesucristo chike roj, chi ri 

Dios can sakil i vi, y man jun kꞌekuꞌn ri cꞌo riqꞌuin. 6 Y vi nikabij chi junan 
chic kavech riqꞌuin ri Dios, y xa kacꞌuan jun cꞌaslen richin ri kꞌekuꞌn, j man 
kitzij k ta cꞌa ri nikabij chi junan kavech riqꞌuin ri Dios, roma xa man ja ta 
ri kitzij ri nikaben. 7 Ri Dios can cꞌo-vi pa sakil, y vi roj chupan re kacꞌaslen 
yojbiyin pa sakil, can junan cꞌa kavech quiqꞌuin ri quiniman chic. Y chukaꞌ 
ri ruquiqꞌuel l ri Jesucristo ri Rucꞌajol ri Dios nrelesaj ronojel ri kamac.

8 Y vi nikabij chi can man jun kamac, m kayon roj nikakꞌol-ka-kiꞌ. Roma 
man kitzij ta ri nikabij. 9 Y vi nikakꞌalajirisaj cꞌa ri kamac n richin chi 
yojcuy, ri Dios can nucuy-vi ri kamac y nuchꞌajchꞌojirisaj ri kánima chire 
ri man e choj tak banobel ta. Roma rijaꞌ can choj vi y man nujel ta ri 
ruchꞌabel. 10 Y jacꞌa vi nikabij chi man jun mac nikaben, can nikaben chi 
man kitzij ta ri nubij ri Dios. o Y ri ruchꞌabel man cꞌo ta pa kánima.

Ri nabey carta ri xutzꞌibaj 
can ri apóstol San Juan

 

 

a Mi. 5:2; Jn. 1:1. b Lc. 24:39; 2 P. 1:16. c Ap. 19:13. d Jn. 1:4. e Jn. 21:24. f Jn. 
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11. l Hch. 20:28; Ap. 7:14. m 1 R. 8:46; Ec. 7:20; Stg. 3:2. n Lv. 26:40-42. o 1 Jn. 
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Ri Jesucristo can yojruto-vi

2  1 Vachꞌalal, rix ri can achiꞌel tak valcꞌual, nintzꞌibaj yan cꞌa el ronojel 
reꞌ chive richin queriꞌ man quixmacun. Pero vi cꞌo jun ri xtimacun 

chive, cꞌo Jun p ri nicꞌutun chire ri Tataꞌixel richin ticuy rumac. Y riꞌ ja ri 
Jesucristo, ri can choj vi. 2 Ja rijaꞌ ri xquen (xcom) koma, richin chi nicuyutej 
kamac. q Man xe ta cꞌa roma ri kamac roj, man que ta riꞌ. Rijaꞌ xapon ri pa 
camic coma chukaꞌ conojel r ri vinek ri ecꞌo chuvech re ruvachꞌulef.

3 Y vi roj nikaben s ri nubij ri Dios, can nikꞌalajin cꞌa chi ketaman chic 
ruvech rijaꞌ. 4 Pero vi cꞌo jun xtibin: Yin vetaman ruvech ri Dios, y xa 
man nuben ta ri nubij ri Dios, man kitzij t ta ri nubij chi retaman ruvech 
ri Dios. Ri kitzij xa man cꞌo ta pa ránima ri vinek riꞌ. 5 Pero vi nikaben 
ri nubij ri Dios, kitzij chi can nikajo-vi rijaꞌ. Y riqꞌuin riꞌ ketaman chi jun 
kabanon riqꞌuin rijaꞌ. u 6 Y vi nikabij chi jun kabanon riqꞌuin rijaꞌ, cꞌo chi 
nikacꞌuaj jun cꞌaslen achiꞌel ri cꞌaslen xucꞌuaj ri Jesucristo. v

Ri rubanic ri cꞌacꞌaꞌ pixaꞌ
7 Vachꞌalal ri yalan yixinvajoꞌ, re pixaꞌ re nintzꞌibaj-el chive man cꞌacꞌaꞌ ta. w 

Xa can cꞌo-vi-pe. Y xicꞌul tok xinimaj ri Jesucristo. Y re pixaꞌ re nintzꞌibaj-el 
chive xa can xivacꞌaxaj tok rix xinimaj. 8 Man riqꞌuin vi riꞌ, yitiquir chukaꞌ 
ninbij chi re pixaꞌ reꞌ cꞌacꞌaꞌ. x Roma man jani qꞌuiy ta tiempo ri tikꞌalajirisex 
can roma ri Jesucristo. Y cꞌa jubaꞌ oc ri tinimex ivoma rix. Y man jani qꞌuiy ta 
tiempo chukaꞌ tuchop nicꞌo-el ri achiꞌel kꞌekuꞌn y nicꞌulun-pe ri kitzij sakil. y

9 Pero vi cꞌo jun ri nibin chi cꞌo pa sakil, y xa nretzelaj jun kachꞌalal, 
nikꞌalajin chi cꞌa cꞌo na pa kꞌekuꞌn. 10 Y jacꞌa ri can yerajoꞌ ri chꞌakaꞌ chic 
kachꞌalal, can cꞌo-vi pa sakil, y man jun ri xtibanon chire chi nitzak pa 
mac. z 11 Jacꞌa ri netzelan richin jun kachꞌalal, can pa kꞌekuꞌn cꞌo-vi, y can 
chupan riꞌ nibiyin-vi. Y man retaman ta achique lugar benek-vi, a roma ja 
ri kꞌekuꞌn ri banayon chire chi moyirinek.

12 Rix acꞌualaꞌ, nintzꞌibaj ronojel reꞌ chive, roma riqꞌuin ri xuben ri 
Jesucristo, vacami cuyutajinek chic ri imac. b 13 Rix ri rijitaꞌk tak achiꞌaꞌ, 
nintzꞌibaj ronojel reꞌ chive roma ivetaman chic ruvech ri Jun ri can cꞌo-vi-
pe. c Ri can cꞌo-pe tok man jani cꞌo ta re ruvachꞌulef. Y rix achiꞌaꞌ ri cꞌa ix 
acꞌualaꞌ na, nintzꞌibaj chive roma ix chꞌacovinek chirij ri itzel-vinek.

Y rix acꞌualaꞌ, nintzꞌibaj chukaꞌ chive roma ivetaman chic ruvech 
ri Tataꞌixel. 14 Rix ri rijitaꞌk tak achiꞌaꞌ, nintzꞌibaj cꞌa chive roma can 
ivetaman-vi chic ruvech ri Jun ri can cꞌo-vi-pe. Ri can cꞌo-pe tok man jani 
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d Ef. 6:10; Fil. 4:13; Col. 1:11; 2 Ti. 2:1. e Sal. 119:11; Jer. 31:33; Jn. 8:31. f Mt. 6:24: 
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cꞌo ta re ruvachꞌulef. Rix achiꞌaꞌ ri cꞌa ix acꞌualaꞌ na, nintzꞌibaj cꞌa chive 
roma cꞌo ivuchukꞌaꞌ, d y ri ruchꞌabel ri Dios cꞌo pa tak ivánima, e y can ix 
chꞌacovinek-vi chirij ri itzel-vinek.

15 Y chive ivonojel ninbij-vi: Man cꞌa tibe ivánima chirij re ruvachꞌulef, 
ni chirij ronojel ri e richin re ruvachꞌulef. Roma vi xtibe ivánima chirij re 
ruvachꞌulef, f nikꞌalajin chi xa man nivajoꞌ ta ri Tataꞌixel. 16 Roma yeꞌicꞌo 
quiviꞌ etzelal ri ecꞌo pa ruviꞌ re ruvachꞌulef. Achiꞌel ri itzel tak rayinic, ri 
itzel tak cosas ri yekatzꞌet y yekarayij, ri nikanimirisaj-kiꞌ roma ronojel ri cꞌo 
kiqꞌuin. g Y ronojel ri que tak riꞌ xa man richin ta ri Katataꞌ Dios, xa e richin 
re ruvachꞌulef. 17 Y re ruvachꞌulef xa xtiqꞌuis, y xqueqꞌuis chukaꞌ ronojel ri 
itzel tak rayinic richin re ruvachꞌulef. Jacꞌa ri vinek ri nibanon utz chuvech 
ri Dios man xtiqꞌuis ta rucꞌaslen. Xa xticꞌojeꞌ rucꞌaslen ri man qꞌuisel ta. h

Ri yeꞌetzelan richin ri Cristo
18 Rix ri can achiꞌel ix valcꞌual, ojcꞌo chic chupan ri ruqꞌuisibel tiempo. i 

Y rix ivacꞌaxan chic chi xtipe jun kꞌolonel ri netzelan richin ri Cristo y 
nuben chi can ja rijaꞌ ri Cristo. j Y vacami ketaman chic chi e qꞌuiy chic ri e 
queriꞌ. Y romariꞌ ketaman chic chi ojcꞌo chic chupan ri ruqꞌuisibel tiempo. 
19 Xecꞌojeꞌ kiqꞌuin, pero man e kachibil ta. Vi ta e kachibil, ecꞌo ta kiqꞌuin. 
Y xeꞌel k cꞌa el kiqꞌuin, xaxe richin chi xekꞌalajin chi can man e kachibil ta.

20 Jacꞌa rix yoꞌon chic ri Lokꞌolej Espíritu l chive roma ri Cristo, ri Lokꞌolej. m 
Y romariꞌ cꞌo chic etamabel iviqꞌuin ivonojel. 21 Can roma cꞌa riꞌ nintzꞌibaj-el 
ronojel reꞌ chive, roma ivetaman n ri kitzij, y chukaꞌ ivetaman chi ri tzꞌucun 
tak tzij man riqꞌuin ta ri kitzij e petenek-vi. Can man e richin ta ri kitzij.

22 ¿Y achique cami cꞌa ri tzꞌucuy-tzij? ¿Man ja ta cami ri nibin chi ri 
Jesús man Cristo ta, chi man takon ta pe roma ri Dios? Ri nibin queriꞌ, can 
nretzelaj-vi ri Cristo o y nuben chi can ja rijaꞌ ri Cristo. Can nubij-vi cꞌa chi ri 
Tataꞌixel man kitzij ta. Y queriꞌ chukaꞌ nubij chirij ri Cꞌajolaxel. 23 Xabachique 
vinek ri nibin chi ri Cꞌajolaxel man kitzij ta, ri Tataꞌixel man cꞌo ta riqꞌuin 
ri vinek riꞌ. Jacꞌa ri vinek ri nibin chi ri Cꞌajolaxel can kitzij vi y chukaꞌ can 
nucꞌul ri pa ránima, riqꞌuin ri vinek riꞌ can cꞌo chukaꞌ ri Tataꞌixel. p

24 Roma cꞌa riꞌ rix, can ticꞌojeꞌ pa tak ivánima ri chꞌabel ri ivacꞌaxan-pe 
tok xinimaj ri Dios. q Y vi ri chꞌabel riꞌ can xticꞌojeꞌ pa tak ivánima, jun cꞌa 
niben riqꞌuin ri Cꞌajolaxel y riqꞌuin ri Tataꞌixel. 25 Y ri Jesucristo can cꞌo-vi 
ri rusujun can chike. Ri rusujun cꞌa can rijaꞌ, ja ri cꞌaslen ri man qꞌuisel ta. r

26 Yin xintzꞌibaj cꞌa el ronojel reꞌ chive, coma ri vinek ri nicajoꞌ 
yixquikꞌol. 27 Jacꞌa rix ja ri Lokꞌolej Espíritu cꞌo pa tak ivánima, ri yoꞌon 
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chive roma ri Jesucristo. Y man nicꞌatzin ta cꞌa chi cꞌo jun chic nitijon 
ivichin, roma ri Lokꞌolej Espíritu nitijon ivichin chire ronojel. s Y ri nucꞌut 
rijaꞌ chivech, can kitzij. Man jun ri nucꞌut ri man ta kitzij. Tinimaj cꞌa ri 
nucꞌut rijaꞌ chivech, y riqꞌuin riꞌ jun xtiben riqꞌuin ri Jesucristo.

28 Y vacami rix ri achiꞌel tak valcꞌual, can jun cꞌa tibanaꞌ riqꞌuin ri 
Jesucristo. Richin chi man xtikaxibij ta kiꞌ chuvech tok xtapon ri kꞌij 
tok xtipe chic jun bey rijaꞌ. t Y richin chukaꞌ man xkojqꞌuix u ta chuvech 
tok xtapon ri kꞌij riꞌ. 29 Y ketaman chi ri Jesucristo can choj v vi. Romariꞌ 
ketaman chukaꞌ chi konojel ri kacꞌuan jun cꞌaslen choj, kacꞌuan chic ri 
cꞌacꞌaꞌ alaxic y romariꞌ oj ralcꞌual cꞌa ri Dios.

Ri rubanic ri quicꞌaslen ri e ralcꞌual chic ri Dios

3  1 Can tichꞌoboꞌ cꞌa jebel ri rubanic ri ajovabel ri cꞌo riqꞌuin ri Tataꞌixel 
Dios, roma ri ajovabel riꞌ can janíla nim. Roma can xuben chike chi 

rucꞌamon chi nibix ralcꞌual ri Dios w chike, y can queriꞌ vi, can oj ralcꞌual 
vi rijaꞌ. Y ri vinek ri cꞌa quicukuban na quicꞌuꞌx riqꞌuin re ruvachꞌulef 
man quetaman ta cꞌa kavech, roma rijeꞌ man quetaman ta ruvech ri 
Dios. 2 Vachꞌalal ri yalan yixinvajoꞌ, vacami oj ralcꞌual chic ri Dios. Pero 
man jani can ta tikꞌalajin ri achique kabanic xtekabanaꞌ chilaꞌ chicaj tok 
xtipe chic jun bey ri Jesucristo. Xaxe ketaman chi xkojoc achiꞌel rijaꞌ, x 
tok xtikatzꞌet y achique rubanic. 3 Y roj ri can koyoben ri kꞌij riꞌ, kachapon 
ruchꞌajchꞌojirisaxic z ri kacꞌaslen. Roma ri Jesucristo can chꞌajchꞌoj vi.

4 Conojel ri yemacun, man niquinimaj ta ri ru-ley ri Dios. Roma ri mac, ja 
ri man nanimaj ta ri ru-ley ri Dios. a 5 Y rix ivetaman chi ri Jesucristo xocꞌulun 
richin xucuy ri kamac. b Rijaꞌ can man aj-mac ta vi. 6 Y vi roj jun kabanon 
riqꞌuin rijaꞌ, kayoꞌon chic cꞌa can rubanic ri mac. Pero vi cꞌa yojmacun na, c can 
nikꞌalajin chi man ketaman ta ruvech rijaꞌ. d 7 Rix ri can achiꞌel tak valcꞌual, 
man cꞌa quixkꞌolotej. Vi xtikacꞌuaj jun cꞌaslen choj, e oj choj chukaꞌ achiꞌel ri 
Jesucristo. Roma rijaꞌ can choj vi. 8 Pero vi man xtikayaꞌ ta can ri mac, xa can 
oj richin cꞌa ri itzel-vinek. f Roma rijaꞌ can rubanon-vi-pe mac. Y xa roma cꞌa riꞌ 
tok xocꞌulun ri Rucꞌajol ri Dios, can chuchupic g cꞌa ri rusamaj ri itzel-vinek.

9 Roj ri ralcꞌual chic ri Dios, kayoꞌon chic cꞌa can rubanic ri mac, h roma 
ri Dios xuyaꞌ ri rucꞌaslen chike y xujel ri kachꞌobonic. Y roma ri cꞌaslen ri 
cꞌo kiqꞌuin roj can riqꞌuin ri Dios petenek-vi, nuben cꞌa chike chi man chic 
yojmacun ta. 10 Y can nikꞌalajin-vi ri achique ri ralcꞌual ri Dios. Y nikꞌalajin 
chukaꞌ achique ri ralcꞌual ri itzel-vinek. Jacꞌa ri man chojmilej cꞌaslen ta 
quicꞌuan y man yecajoꞌ ta ri kachꞌalal, jariꞌ ri man e richin ta ri Dios.
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Kachꞌalal, tikajovala-kiꞌ
11 Re tzij reꞌ can ivacꞌaxan-vi-pe. Re tzij re can ivacꞌaxan-pe tok xinimaj 

ri Jesucristo, ja ri nubij chi tikajovala-kiꞌ. i 12 Y man cꞌa tikaben achiꞌel 
xuben ri Caín ojer can. Rijaꞌ can richin vi ri itzel-vinek, y xucamisaj ri 
ruchakꞌ. j ¿Y achique cꞌa roma xucamisaj? Roma ri rubanobal ri ruchakꞌ e 
choj vi. Y ri rubanobal rijaꞌ xa itzel.

13 Vachꞌalal, vi yixetzelex k coma ri vinek ri cꞌa quicukuban na quicꞌuꞌx 
riqꞌuin re ruvachꞌulef, man cꞌa tibij: ¿Achique cꞌa roma yojetzelex? man 
quixchaꞌ. 14 Roj can oj elenek chic pe chupan ri camic, richin chi xojkꞌax 
chupan ri cꞌaslen. l Y ketaman jebel chi queriꞌ roma can nikajovala-vi-kiꞌ 
chikachꞌalal kiꞌ. Jacꞌa ri man nicajovalaꞌ ta quiꞌ, can e caminakiꞌ chuvech 
ri Dios. 15 Roma ri yeꞌetzelan m richin jun kachꞌalal e achiꞌel camisanelaꞌ. n 
Y rix ivetaman, chi ri e camisanelaꞌ man cꞌo ta ri cꞌaslen ri man qꞌuisel 
ta ri pa tak cánima. 16 Ri Jesucristo man xupokonaj ta xuya-riꞌ pa camic 
koma roj. o Y riqꞌuin riꞌ xucꞌut chikavech chi nicꞌatzin nikacꞌut riqꞌuin 
kabanobal chi yekajoꞌ ri chꞌakaꞌ chic, y man nikapokonaj ta nikaya-kiꞌ 
pa camic coma ri kachꞌalal, vi can nicꞌatzin. 17 Vi cꞌo cꞌa ronojel kiqꞌuin 
ri nicꞌatzin chike, y nikatzꞌet jun kachꞌalal ri manek ruvay, p o manek 
rutziak, y can man nubij ta kánima chi nikatoꞌ, can nikꞌalajin chi man 
nikajoꞌ ta ri Dios. 18 Rix ri can achiꞌel tak valcꞌual, man cꞌa kojajovan q 
xaxe riqꞌuin ri kachꞌabel. Xa can quekatoꞌ ri chꞌakaꞌ chic. Y riqꞌuin riꞌ can 
xtikꞌalajin cꞌa chi can kitzij yojajovan.

Ri Dios retaman ri ecꞌo pa tak kánima
19 Y roma ri yojajovan, niketamaj chi oj richin ri kitzij, r y reꞌ nucukuba-

ka kacꞌuꞌx chuvech ri Dios. 20 Y vi nikanaꞌ pa tak kánima chi kabanon 
itzel y xa man que ta riꞌ, ri Dios retaman. s Roma rijaꞌ can retaman 
ronojel. 21 Vachꞌalal ri yalan yixinvajoꞌ, vi nikanaꞌ pa tak kánima chi 
manek kamac chuvech ri Dios, can man jun cꞌa xibinriꞌil kiqꞌuin richin 
chi yojapon-apo chuvech. t 22 Tok nikaben cꞌa orar, rijaꞌ nuyaꞌ chike 
ronojel ri nikacꞌutuj chire. u Roma yekaben ri yerubij, y chukaꞌ yekaben 
ri yekaꞌ chuvech. 23 Y ri nubij rijaꞌ ja ri tikanimaj v ri rubiꞌ ri Jesucristo ri 
Rucꞌajol, y tikajovala-kiꞌ. Queriꞌ nubij rijaꞌ chi tikabanaꞌ. 24 Y vi yekaben 
ri yerubij, jun kabanon riqꞌuin rijaꞌ, w y chukaꞌ rijaꞌ can cꞌo pa tak kánima. 
Y ketaman chi can cꞌo pa tak kánima, roma cꞌo ri Lokꞌolej Espíritu x ri 
ruyoꞌon chike.
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Can yekꞌalajin ri e richin ri Dios y chukaꞌ 
yekꞌalajin ri man e richin ta ri Dios

4  1 Rix ri yalan yixinvajoꞌ, man tinimaj y ri nubij jun vinek xaxe roma 
ri nubij chi riqꞌuin ri Lokꞌolej Espíritu petenek-vi ri nubij. Rix xa can 

nicꞌatzin chi nichꞌob rij jebel richin nivetamaj, vi kitzij ri nubij chi ja ri Lokꞌolej 
Espíritu yoyon ruchꞌabel. Roma e qꞌuiy vinek chuvech re ruvachꞌulef ri yebin 
chi ja ri ruchꞌabel ri Dios ri niquitzijoj, y xa man kitzij ta. 2 Y yixtiquir cꞌa 
nivetamaj, vi can riqꞌuin ri Lokꞌolej Espíritu richin ri Dios e petenek-vi, o xa 
man que ta riꞌ. Vi niquibij chi ri Jesucristo z xoc achiꞌel roj vinek, nukꞌalajirisaj 
chi ja ri Lokꞌolej Espíritu richin ri Dios yoyon quichꞌabel. a 3 Jacꞌa vi niquibij 
chi ri Jesucristo tok xpe vaveꞌ chuvech re ruvachꞌulef man xoc ta achiꞌel 
roj vinek, b nikꞌalajin chi man ja ta ri Lokꞌolej Espíritu richin ri Dios yoyon 
quichꞌabel. Xa ja ri espíritu richin ri itzel ri yoyon quichꞌabel. Ri espíritu ri 
netzelan richin ri Cristo y nuben chi can ja rijaꞌ ri Cristo. Jacꞌa espíritu reꞌ ri 
ivacꞌaxan chi cꞌo na chi nipe, y vacami xokaꞌ yan cꞌa chuvech re ruvachꞌulef.

4 Rix cꞌa ri can achiꞌel tak valcꞌual, ix richin chic ri Dios, y xixchꞌacon 
yan chiquij ri kꞌolonelaꞌ. Roma ri Lokꞌolej Espíritu can cꞌo pa tak ivánima. 
Y rijaꞌ cꞌo cꞌa más ruchukꞌaꞌ que chuvech ri cꞌo pa tak cánima ri vinek ri cꞌa 
quicukuban na quicꞌuꞌx riqꞌuin re ruvachꞌulef. c 5 Ri kꞌolonelaꞌ can e richin 
vi re ruvachꞌulef. d Y romariꞌ ri tzij ri niquibij, xa tzij richin re ruvachꞌulef. 
Y conojel ri vinek ri cꞌa quicukuban na quicꞌuꞌx riqꞌuin re ruvachꞌulef 
nicacꞌaxaj ri niquibij. 6 Jacꞌa roj oj richin chic ri Dios. e Y conojel cꞌa ri 
quetaman chic ruvech f ri Dios nicacꞌaxaj ri nikabij chique. g Jacꞌa ri man e 
richin ta ri Dios man nicacꞌaxaj ta h ri nikabij chique. Y riqꞌuin riꞌ nikꞌalajin 
achique vinek ri cꞌo ri Lokꞌolej Espíritu riqꞌuin, ri kitzij Espíritu. Y chukaꞌ 
nikꞌalajin ri vinek ri cꞌo ri espíritu ri man kitzij ta quiqꞌuin.

Ri ajovabel riqꞌuin ri Dios petenek-vi
7 Rix cꞌa ri yalan yixinvajoꞌ, ninbij cꞌa chive: Tikajovalaꞌ cꞌa kiꞌ. Roma ri 

ajovabel can petenek-vi riqꞌuin ri Dios. Vi yojajovan, nikꞌalajin chi kacꞌuan ri 
cꞌacꞌaꞌ alaxic y oj ralcꞌual chic ri Dios, y chukaꞌ ketaman ruvech jebel. 8 Jacꞌa 
vi man yojajovan ta, nikꞌalajin chi man ketaman ta ruvech ri Dios. Roma 
ri Dios can najovan-vi. i 9 Y ri Dios xucꞌut chikavech chi can najovan, j roma 
xutek-pe k ri Rucꞌajol chuvech re ruvachꞌulef. Y rijaꞌ can xe ri jun Rucꞌajol cꞌo. 
Pero ri Dios xutek-pe richin xuyaꞌ ri cꞌacꞌaꞌ cꞌaslen l chike. 10 Y can xkꞌalajin 
cꞌa achique cꞌa riꞌ ri ajovabel. m Y can jacꞌa ri Dios ri xojajovan-pe nabey, n 
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man ja ta cꞌa roj ri xojtiquiriban. Y roma ri janíla ajovabel riqꞌuin, xutek cꞌa 
pe ri Rucꞌajol richin xquen (xcom) koma, richin chi nicuyutej ri kamac.

11 Rix ri yalan yixinvajoꞌ, roma ri Dios can queriꞌ kajovaxic ri xuben, roj can cꞌo 
cꞌa chukaꞌ chi nikajovala-kiꞌ. 12 Roma vi nikajovala-kiꞌ, can nikꞌalajin chi ri Dios cꞌo 
pa tak kánima, stapeꞌ rijaꞌ man tzꞌetel ta. o Y chukaꞌ ri ajovabel richin rijaꞌ niqꞌuiy y 
nivachin pa kacꞌaslen. 13 Y chukaꞌ ketaman chi jun kabanon riqꞌuin ri Dios y rijaꞌ 
can cꞌo pa tak kánima, p roma cꞌo ri Rulokꞌolej Espíritu ri ruyoꞌon chike. 14 Y roj can 
katzꞌeton ri Rucꞌajol ri Dios, q y romariꞌ nikatzijoj chique conojel vinek chi can kitzij 
vi chi ri Katataꞌ Dios xutek-pe ri Rucꞌajol richin yerucol chupan ri quimac. r 15 Y 
xabachique vinek ri nibin s chi ja ri Jesús ri Rucꞌajol ri Dios, rijaꞌ can cꞌo-vi ri Dios 
pa ránima, y rijaꞌ chukaꞌ can jun rubanon riqꞌuin ri Dios.

16 Y rijaꞌ can yojrajo-vi. Y roj chukaꞌ can kacukuban kacꞌuꞌx riqꞌuin rijaꞌ, y 
ketaman chi yojrajoꞌ, roma rijaꞌ can najovan-vi. Y vi yojajovan, jun cꞌa kabanon 
riqꞌuin ri Dios, y rijaꞌ cꞌo pa tak kánima. 17 Y ja rijaꞌ ri nibanon chike chi yalan 
yojajovan. t Y riqꞌuin riꞌ man xtikaxibij ta kiꞌ u tok xtapon ri kꞌij tok ri Dios xtukꞌet 
tzij. v Man xtikaxibij ta kiꞌ ri cꞌa ojcꞌo chuvech re ruvachꞌulef roma kacꞌuan cꞌa 
jun cꞌaslen achiꞌel rubanic rucꞌaslen ri Jesucristo. 18 Y vi can nikajoꞌ cꞌa ri Dios, 
man jun achique roma nikaxibij-kiꞌ chuvech. w Roma jun tzꞌaket ajovabel nuben 
cꞌa chike chi man nikaxibij ta kiꞌ chuvech ri Dios. Jacꞌa ri nuxibij-riꞌ chuvech ri 
Dios, man tzꞌaket ta ri ajovabel cꞌo pa ránima, y reꞌ cꞌayef nuben chire.

19 Y ja ri Dios xojajovan-pe nabey, y romariꞌ roj xkajoꞌ chic apo rijaꞌ. 20 Y 
vi nikabij chi nikajoꞌ ri Dios y xa niketzelaj jun kachꞌalal, man kitzij ta ri 
nikabij. x Roma vi man yekajoꞌ ta ri kachꞌalal ri can yekatzꞌet, ¿yojtiquir 
ta cami nikajoꞌ ri Dios ri xa man katzꞌeton ta ruvech? 21 Roma cꞌa riꞌ ri 
Dios ruyoꞌon can ri pixaꞌ chi quekajoꞌ ri kachꞌalal. Y vi nikajoꞌ ri Dios, can 
quekajoꞌ cꞌa chukaꞌ ri kachꞌalal. Queriꞌ ri tzꞌibatel can.

Quekajoꞌ cꞌa ri e ralcꞌual chic ri Dios

5  1 Janipeꞌ ri yeniman chi ri Jesús jariꞌ ri Cristo ri takon-pe roma ri Dios, 
quicꞌuan ri cꞌacꞌaꞌ alaxic y e ralcꞌual chic ri Dios. y Y tok cꞌo jun tataꞌaj 

ri yalan nikajoꞌ, can yekajoꞌ cꞌa chukaꞌ ri e ralcꞌual rijaꞌ. 2 Y que cꞌa chukaꞌ riꞌ 
riqꞌuin ri Dios. Vi can nikajoꞌ rijaꞌ y yekaben ri nubij, can yekajo-vi cꞌa ri e 
ralcꞌual chic. 3 Y vi can nikajoꞌ ri Dios, z yekaben ri nubij. a Y ri nubij chike, man 
nikanaꞌ ta chi cꞌayef rubanic. b 4 Roj ri oj ralcꞌual chic cꞌa ri Dios, yojchꞌacon 
chirij ronojel etzelal richin re ruvachꞌulef. c Y yojchꞌacon roma kaniman chic ri 
Jesucristo. 5 ¿Achique ta cꞌa ri nichꞌacon d chirij ri etzelal richin re ruvachꞌulef? 
¿Man xe ta cami ri can quiniman ri Jesús chi ja rijaꞌ ri Rucꞌajol ri Dios?
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Ri yekꞌalajirisan richin ri Jesucristo
6 Ri Jesucristo xpe vaveꞌ chuvech re ruvachꞌulef; riqꞌuin yaꞌ xban bautizar; 

xquen (xcom) chuva ri cruz y xbiyin ri ruquiqꞌuel. e Man xe ta xban bautizar, xa 
can xbiyin cꞌa chukaꞌ ri ruquiqꞌuel. Y reꞌ ja ri Lokꞌolej Espíritu ri nikꞌalajirisan 
chikavech. Y ri Lokꞌolej Espíritu can xe ri kitzij nubij. f 7 Y ri chilaꞌ chicaj ecꞌo 
cꞌa oxiꞌ ri yekꞌalajirisan richin ri Jesucristo, y ri e oxiꞌ riꞌ ja ri Tataꞌixel, ri 
Chꞌabel g y ri Lokꞌolej Espíritu. Y re e oxiꞌ reꞌ xa e jun. h 8 Y chukaꞌ vaveꞌ chuvech 
re ruvachꞌulef ecꞌo oxiꞌ ri yekꞌalajirisan richin ri Jesucristo. Y ri e oxiꞌ riꞌ ja ri 
Lokꞌolej Espíritu, ri ruquiqꞌuel ri Jesucristo y ri yaꞌ ri richin xban bautizar. Re e 
oxiꞌ reꞌ junan ri niquikꞌalajirisaj chikavech, chi ri Jesucristo can kitzij vi. 9 Roj 
can nikanimaj y nikacukubaꞌ kacꞌuꞌx riqꞌuin ri nubij jun vinek chike. Y vi queriꞌ, 
can más vi rucꞌamon chi nikanimaj y nikacukubaꞌ kacꞌuꞌx riqꞌuin ri nubij ri Dios 
chike. i Y rijaꞌ jacꞌa ri chꞌabel chirij ri Rucꞌajol ri nubij chike. 10 Roj ri kaniman 
chic ri Rucꞌajol ri Dios, j ja ri kánima ri nibin chike chi kitzij ri nubij ri Dios chirij 
ri Rucꞌajol. k Jacꞌa ri vinek ri man quiniman ta, xa niquiben chi man kitzij ta ri 
nubij ri Dios, roma man niquinimaj ta ri nubij chirij ri Rucꞌajol. 11 Y jareꞌ ri nubij 
ri Dios, chi nuyaꞌ ri cꞌaslen ri man qꞌuisel ta chike, y riqꞌuin ri Rucꞌajol nikacꞌul-vi 
re cꞌaslen reꞌ. l 12 Y roj cꞌa ri kacꞌulun chic ri Rucꞌajol ri Dios, m cꞌo chic kacꞌaslen n 
riqꞌuin. Jacꞌa ri vinek ri man quicꞌulun ta ri Rucꞌajol ri Dios, manek quicꞌaslen 
riqꞌuin.

Ri ruqꞌuisibel tak chꞌabel
13 Rix ri iniman chic ri rubiꞌ ri Rucꞌajol ri Dios, nintzꞌibaj cꞌa ronojel reꞌ 

chive richin nivetamaj chi cꞌo chic icꞌaslen o ri man qꞌuisel ta y chi can ta 
cukul icꞌuꞌx riqꞌuin ri Rucꞌajol ri Dios.

14 Y romariꞌ roj can man jun cꞌa xibinriꞌil kiqꞌuin richin chi yojapon-apo p 
chuvech ri Dios, roma ketaman chi tok cꞌo nikacꞌutuj chire, y vi ja ri rurayibel q 
chukaꞌ rijaꞌ ri nikacꞌutuj, rijaꞌ can yojracꞌaxaj-vi. 15 Y roma ri ketaman chi ri Dios 
nracꞌaxaj ri cꞌutunic ri nikaben chire, ketaman chukaꞌ chi nuya-pe ri nikacꞌutuj 
chire.

16 Vi cꞌo jun kachꞌalal nimacun y xatzꞌet, tacꞌutuj cꞌa chire ri Dios chi 
nucol r chuvech ri camic ri richin jantapeꞌ. Xaxe vi ri rumac man nucꞌuaj 
ta pa camic. Roma cꞌo cꞌa mac ri can nucꞌuan pa camic. s Man ninbij ta cꞌa 
chive t chi can cꞌo chukaꞌ chi rix nicꞌutuj chire ri Dios roma ri jun vinek ri 
nibanon mac ri rucꞌuan pa camic. 17 Ronojel ri yekaben ri man e choj ta, u 
e mac. Pero cꞌo mac ri man nucꞌuan ta pa camic.
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18 Y ketaman chi roj, ri oj ralcꞌual chic ri Dios roma kacꞌuan ri cꞌacꞌaꞌ 
alaxic, kayoꞌon chic can rubanic ri mac. v Roma ri Rucꞌajol ri Dios 
yojruchajij. Y riqꞌuin riꞌ man yojruchop ta ri itzel-vinek.

19 Ketaman chukaꞌ chi oj richin chic ri Dios. Pero conojel ri vinek ri 
cꞌa quicukuban na quicꞌuꞌx riqꞌuin re ruvachꞌulef, w cꞌa ecꞌo na pa rukꞌaꞌ ri 
itzel-vinek.

20 Y ketaman chukaꞌ chi xocꞌulun yan ka ri Rucꞌajol ri Dios chuvech re 
ruvachꞌulef. Rijaꞌ xuyaꞌ etamabel chike, x richin xketamaj ruvech ri kitzij Dios. y 
Y jun kabanon riqꞌuin ri Dios y ri Jesucristo ri Rucꞌajol. Rijaꞌ can kitzij Dios 
vi, y riqꞌuin rijaꞌ petenek-vi ri cꞌaslen ri man qꞌuisel ta. 21 Rix ri can achiꞌel tak 
valcꞌual, man cꞌa queꞌivojkaj ri dios z ri xa man e kitzij ta. Que ta cꞌa riꞌ. 
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